Chora tera ghar lutya

Sant Ajaib Singh Ji

Chora tera ghar lutya tenu suteya jag na aii (x2)
I ladri hanno saccheggiato la tua casa. Non ti sei svegliato dal sonno.

Malik vandada hai sari rat kasturi de khajane

Naam de khajane lut de oe laha lenge jo hoe mastane (x2)

Malik milda hai jina guru nal prit lagai ... Chor tera ...

Per tutta la notte Dio Onnipotente distribuisce i tesori del muschio. Coloro che si inebriano, depredano il tesoro del Naam e traggono giovamento. Coloro che amano il Maestro, conquistano Dio.

Panje daku pehilvan hai phad jiva nu eh mar mukande

Guru pale jina jiva de Guru vale to bada dar khande (x2)

Khali jande duniya to jina khadi vech kamai ... Chor tera ...

I cinque dacoita sono i lottatori; afferrando le jiva, le uccidono. Temono moltissimo coloro che hanno il Maestro. Chi spreca i propri guadagni, se ne va a mani vuote da questo mondo.

Sara din dhandiya di tenu chardi rehe magruri

Mot da nagara vajiya oe reh gai trishna aas adhuri (x2)

Jagya na tu adya oe tenu suteya ren vihai ...  Chor tera ...

Per tutto il giorno sei avviluppato nell’orgoglio dei lavori. Il tamburo della morte sta suonando, il tuo desiderio rimane incompiuto. Ancora non ti sei risvegliato, hai trascorso tutta la notte nel sonno.
Jag jag suteya oe chora gher leya char chufera

Lutiya na jai sajna oe ehe Naam da khajana tera (x2)

Satguru surme ne ruh gheri hoi aan chudai ... Chor tera ...

Destati, o addormentato, i ladri ti assediano dai quattro lati. O mio caro, non farti derubare il tesoro del Naam. Il Satguru coraggioso affranca l’anima accerchiata.

Suteya tu jag bandya oe tenu kehinde Sant pyare

Suta hoya nahi jagna oe jado lambe god pasare (x2)

Suti ruh Ajaib chirdi aake Guru Kirpal jagai ... Chor tera ...

I beneamati Santi ti dicono: “O uomo addormentato, destati!”. Quando allungherai le gambe (la morte), non ti sveglierai da quel sonno. L’anima di Ajaib dormiva da molto tempo: Guru Kirpal l’ha ridestata dopo esser venuto.

